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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla)

2 ta’ Lulju 2015*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Is-Sitt Direttiva tal-VAT — Ezenzjonijiet ghal certi attivitajiet ta’
interess generali — Artikolu 13A(1)(b) u (¢) — Vizta fl-isptar u kura medika —
Operazzjonijiet marbuta strettament — Attivita ta’ trasport ta’ organi u ta’ kampjuni umani
ghall-finijiet ta’ analizi medika jew ta’ kura medika jew terapewtika — Attivita ta’ natura
indipendenti — Sptarijiet u ¢entri ghat-trattament mediku u ta’ dijanjosi — Stabbiliment
tal-istess natura”

Fil-Kawza C-334/14,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-cour d’appel de Mons (il-Belgju), permezz ta’ decizjoni tas-27 ta’ Gunju 2014, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fid-9 ta’ Lulju 2014, fil-procedura
L-Istat Belgjan
Vs
Nathalie De Fruytier,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla),
komposta minn A. O Caoimh, President tal-Awla, C. Toader u C.G. Fernlund (Relatur), Imhallfin,
Avukat Generali: E. Sharpston,
Registratur: A. Calot Escobar,
wara li rat il-procedura bil-miktub,
wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghal N. De Fruytier, minn O. D’Aout, avukat,
— ghall-Gvern Belgjan, minn M. Jacobs u J.-C. Halleux, bhala agenti,
— ghall-Gvern Grieg, minn K. Georgiadis u I. Kotsoni, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn L. Lozano Palacios, M. Owsiany-Hornung u C. Soulay, bhala
agenti,

* Lingwa tal-kawza: il-Franciz.
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wara li rat id-dec¢izjoni, mehuda wara li nstemghet 1-Avukat Generali, li I-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 13A(1)(b) u (¢) tas-Sitt
Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23, iktar ’il quddiem is-“Sitt
Direttiva”).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ tilwima bejn l-Istat Belgjan u N. De Fruytier dwar
l-issuggettar ghat-taxxa fuq il-valur mizjud (iktar ’il quddiem il-“VAT”) ta’ attivita ta’ trasport ta’

organi u ta’ kampjuni umani ghal diversi sptarijiet u laboratorji, li 1-persuna kkoncernata tezercita
bhala persuna li tahdem ghal rasha.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
L-Artikolu 13A(1)(b) sa (d) tas-Sitt Direttiva jipprevedi:
“[...]]-Istati Membri ghandhom jezentaw li gejjin taht kondizzjonijiet li huma ghandhom jistabilixxu

ghal skopijiet biex jassiguraw l-applikazzjoni korretta u ¢ara tat-tali ezenzjonijiet u tal-prevenzjoni ta’
kawlunkwe evazjoni, evitar jew abbuz possibbli:

[.]

(b) [vizta fl-i]sptar u kura medika u attivitajiet relatati mill-vicin mmexxija [operazzjonijiet marbuta
strettament] minn entitajiet regolati mid-dritt pubbliku jew, taht kondizzjonijet socjali
komparabbli ghal dawk applikati lill-entitajiet regolati mid-dritt pubbliku, mill-isptarijiet, ¢entri
ghat-trattament mediku jew dijanjosi u stabblimenti ohrajn ta’ natura simili [tal-istess natura]
rikonoxxuti regolarment [debitament];

(¢) id-disposizzjonijiet tal-kura medika fl-ezercizzju tal-professjonijiet medici u paramedici kif definiti
mill-Istat Membru koncernat;

(d) provvista ta’ organi umani, demm u halib”.

L-Artikolu 13A(2)(a) ta’ din id-direttiva jipprevedi li 1-Istati Membri jistghu jissuggettaw, fuq bazi
individwali, ghall-osservanza ta’ kundizzjoni wahda jew iktar li huwa jipprevedi, 1-ghoti tal-ezenzjoni
prevista fil-paragrafu 1(b) ta’ dan l-artikolu lil entitajiet ghajr dawk irregolati mid-dritt pubbliku.
L-imsemmi Artikolu 13A(2)(b) jipprevedi:

“Il-provvista ta’ servizzi jew oggetti m’'ghandhomx jaghtu ezenzjoni kif pprovduti (1) (b), (g), (h), (i),
(1), (m) u (n) fuq jekk:

— m’huwiex essenzjali ghat-transazzjonijiet ezenti,
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— l-iskop baziku tieghu hi li tikseb id-dhul addizzjonali ghall-organizzazzjoni billi twettaq
transazzjonijet li huma b’kompetizzjoni diretta ma’ dawk l-imprizi responsabbli ghal[l-VAT].”
Id-dritt Belgjan

L-Artikolu 44 tal-Ligi, tat-3 ta’ Lulju 1969, li tistabbilixxi 1-Kodi¢i tat-taxxa fuq il-valur mizjud
(Moniteur belge, tas-17 ta’ Lulju 1969, p. 7046), fil-verzjoni tieghu applikabbli ghat-tilwima fil-kawza
principali (iktar ’il quddiem il-“Kodi¢i tal-VAT”, jittrasponi l-Artikolu 13A tas-Sitt Direttiva fuq
l-ezenzjoni mill-VAT ghal certi attivitajiet ta’ interess generali. Huwa jipprevedi:

“l. Is-servizzi pprovduti mill-persuni segwenti fl-ezerc¢izzju tal-attivita normali taghhom, ghandhom
jigu ezentati mit-taxxa:

[.]

2° it-tobba, id-dentisti, il-fizjoterapisti, il-qwiebel, l-infermiera, it-trejners, il-carers, il-massaggaturi, li
s-servizzi ta’ kura personali taghhom huma elenkati fin-nomenklatura tas-servizzi ta’ sahha
fil-qasam tal-assigurazzjoni obbligatorja tal-mard u tal-invalidita;

[...]
2. Huma wkoll ezentati mit-taxxa:

1° il-provvista ta’ servizzi u oggetti marbuta strettament maghhom, li jitwettqu, fl-ezer¢izzju
tal-attivita normali taghhom, minn sptarijiet u istituzzjonijiet tal-psikjatrija, kliniki u centri
tas-sahha; it-trasport ta’ persuni morda u mwegga’ permezz ta’ mezzi ta’ trasport li huma
mghammra ghal dan il-ghan;

[...]

1°" il-provvista ta’ organi u demm umani u ta’ halib tal-omm;

[..]"

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

N. De Fruytier tezercita, bhala persuna li tahdem ghal rasha, attivita ta’ trasport ta’ organi u ta’
kampjuni umani lil diversi sptarijiet u laboratorji, taht l-awtorita u r-responsabbilta ta’ tabib mediku.

L-awtorita fiskali Belgjana ssuggettat l-attivita ezercitata minn N. De Fruytier ghall-VAT.

Peress li gieset li l-attivita taghha kellha tigi ezentata mill-VAT, N. De Fruytier ipprezentat rikors
gudizzjarju. It-tribunal de premiére instance de Namur, permezz ta’ sentenza tal-1 ta’ Gunju 2006, u
sussegwentement il-cour d’appel de Liége, permezz ta’ sentenza tas-26 ta’ Ottubru 2007, lagghu
t-talba tal-parti kkoncernata u ordnaw it-tnaqqis korrispondenti.

Fil-kuntest ta’ appell ta’ kassazzjoni pprezentat mill-Istat Belgjan kontra s-sentenza tal-cour d’appel de

Liége, il-Cour de cassation, permezz ta’ decizjoni tar-rinviju tat-18 ta’ Gunju 2009, ghamlet lill-Qorti
tal-Gustizzja domanda preliminari dwar l-interpretazzjoni tal-Artikolu 13A(1)(d) tas-Sitt Direttiva.
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Fis-sentenza taghha De Fruytier (C-237/09, EU:C:2010:316), il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li din
id-dispozizzjoni ghandha tigi interpretata fis-sens li ma hijiex applikabbli ghal attivita ta’ trasport ta’
organi u ta’ kampjuni umani, ezercitata fil-kwalita ta’ persuna li tahdem ghal rasha, fisem sptarijiet u
ta’ laboratorji.

Permezz tas-sentenza taghha tas-16 ta’ Settembru 2010, il-Cour de cassation hassret is-sentenza
tal-cour d’appel de Liege u, konsegwentement, irrinvijat il-kawza quddiem qorti tal-appell ohra,
jigifieri dik ta’ Mons. Permezz ta’ sentenza tal-15 ta’ Frar 2013, din tal-ahhar iddikjarat l-appell
ammissibbli u, qabel ma ddecidiet fuq il-mertu, ordnat il-ftuh mill-gdid tat-trattazzjoni.

Fil-kuntest ta’ din it-trattazzjoni, N. De Fruytier sostniet li, jekk l-attivitajiet taghha ma jistghux jigu
ezentati skont I-Artikolu 44(2) (1° ter) tal-Kodi¢i tal-VAT, 1i jittrasponi fid-dritt Belgjan
l-Artikolu 13A(1)(d) tas-Sitt Direttiva, huma ghandhom jigu ezentati abbazi tal-Artikolu 44(2) (1°)
tal-Kodic¢i tal-VAT, i jittrasponi fid-dritt Belgjan 1-Artikolu 13A(1)(b) ta’ din id-direttiva. B'mod
partikolari, hija bbazat dan ir-ragunament fuq is-sentenza Il-Kummissjoni vs Franza (C-76/99,
EU:C:2001:12).

Huwa fdawn ic¢-cirkustanzi li 1-cour d’appel de Mons iddecidiet li tissospendi I-proceduri u li taghmel
lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) L-Artikolu 13A(1)(b) u (¢) tas-Sitt Direttiva [...] jipprekludi li trasport ta’ kampjuni jew ta’ organi
ghall-finijiet ta’ analizi medika jew ta’ kura medika jew terapewtika, imwettaq minn terz li jahdem
ghal rasu u li s-servizzi tieghu huma koperti mir-rimbors maghmul mis-sigurta socjali lil kliniki u
lil laboratorji, ikun ezentat mill-VAT taht servizzi konnessi mill-qrib ma’ servizzi ta’ natura
medika, jigifieri li ghandhom I-ghan li jaghmlu dijanjosi, li jikkuraw u, sa fejn possibbli, li jfejqu
mard jew anomaliji tas sahha?

2) Attivita ta’ trasport ta’ kampjuni u ta’ organi ghall-finijiet ta’ analizi medika jew ta’ kura medika
jew terapewtika, imwettqa minn terz li jahdem ghal rasu u li s-servizzi tieghu huma koperti
mir-rimbors maghmul mis-sigurta socjali lil kliniki u lil laboratorji bl-ghan li titwettaq analizi
medika, tista’ tibbenefika mill-ezenzjoni tat-taxxa skont l-Artikolu 13A(1)(b) u (¢) tas-Sitt Direttiva

[...]?

3) Il-kuncett ta’ stabbilimenti ohrajn tal-istess natura rrikonoxxuti debitament imsemmija
fl-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li jinkludi l-kumpanniji
privati li s-servizzi taghhom jikkonsistu fit-trasport ta’ kampjuni umani ghall-finijiet ta’ analizi
indispensabbli sabiex jintlahqu l-ghanijiet terapewti¢i mixtieqa mill-isptarijiet jew centri
ghall-kura medika?”

Fuq id-domandi preliminari

Permezz tat-tliet domandi taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju tistaqsi,
essenzjalment, jekk I-Artikolu 13A(1)(b) jew (¢) tas-Sitt Direttiva ghandux jigi interpretat fis-sens li
japplika ghal attivita ta’ trasport ta’ organi u ta’ kampjuni umani ghall-finijiet ta’ analizi medika jew ta’
kura medika jew terapewtika, ezercitata minn terz li jahdem ghal rasu, u li l-provvisti tieghu huma
koperti mir-rimbors maghmul mis-sigurta sog¢jali, lil kliniki u lil laboratorji u, b’'mod partikolari, jekk
tali attivita tistax tibbenefika minn ezenzjoni mill-VAT inkwantu operazzjoni marbuta strettament ma’
provvisti ta’ natura medika bhal dawk previsti fl-imsemmi Artikolu 13A(1)(b).
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Preliminarjament, ghandu jitfakkar li s-Sitt Direttiva taghti kamp ta’ applikazzjoni wiesa’ hafna
lill-VAT, billi tirreferi, fl-Artikolu 2 taghha dwar l-operazzjonijiet taxxabbli, minbarra
ghall-importazzjonijiet ta’ oggetti, ghall-kunsinni ta’ oggetti u ghall-provvisti ta’ servizzi mwettqa bi
hlas fi hdan l-Istat Membru minn persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali (ara s-sentenza Verigen
Transplantation Service International, C-156/09, EU:C:2010:695, punt 21 u l-gurisprudenza ccitata).

L-Artikolu 13 tal-imsemmija direttiva jezenta madankollu certi attivitajiet mill-VAT. Skont
gurisprudenza stabbilita, l-ezenzjonijiet stipulati f'dan l-artikolu jikkostitwixxu kuncetti awtonomi
tad-dritt tal-Unjoni li ghandhom bhala ghan li jevitaw divergenzi fl-applikazzjoni tas-sistema tal-VAT
minn Stat Membru ghall-iehor (ara s-sentenza Verigen Transplantation Service International,
C-156/09, EU:C:2010:695, punt 22 u l-gurisprudenza ¢citata).

Jirrizulta, barra minn hekk, minn din l-istess gurisprudenza, li I-kliem uzat sabiex jigu specifikati
l-ezenzjonijiet li jinsabu fl-Artikolu 13 tas-Sitt Direttiva ghandu jigi interpretat b'mod strett, peress li
dan jikkostitwixxi deroga mill-prin¢ipju generali li I-VAT ghandha tingabar fuq kull provvista ta’
servizzi mwettqa bi hlas minn persuna taxxabbli. Madankollu, l-interpretazzjoni ta’ dan il-kliem
ghandha tkun konsistenti mal-ghanijiet li dawn l-ezenzjonijiet jippruvaw jilhqu u ghandha tissodisfa
r-rekwiziti tal-principju ta’ newtralita fiskali inerenti fis-sistema komuni tal-VAT. B’hekk, din ir-regola
ta’ interpretazzjoni stretta ma tfissirx li l-kliem uzat sabiex jigu ddefiniti l-ezenzjonijiet imsemmija
fl-imsemmi Artikolu 13 ghandu jigi interpretat b'mod li jcahhadhom mill-effetti taghhom (ara
s-sentenza Verigen Transplantation Service International, C-156/09, EU:C:2010:695, punt 23 u
l-gurisprudenza c¢¢itata).

Fir-rigward ta’ servizzi ta’ natura medika, dawn jistghu jaqghu taht l-ezenzjonijiet previsti
fl-Artikolu 13A(1)(b) u (¢) tas-Sitt Direttiva. Mill-gurisprudenza jirrizulta li 1-Artikolu 13A(1)(b)
tas-Sitt Direttiva jirreferi ghal servizzi pprovduti fl-ambjent ta’ sptar filwaqt li dan I-istess
Artikolu 13A(1)(¢) jirreferi ghal servizzi medi¢i pprovduti barra tali kuntest, kemm fir-residenza privata
tal-fornitur kif ukoll fir-residenza tal-pazjent jew fi kwalunkwe post iehor (ara, fdan is-sens, is-sentenzi
Kigler, C-141/00, EU:C:2002:473, punt 36, u CopyGene, C-262/08, EU:C:2010:328, punt 27).

Ghal dak 1i jirrigwarda, b’'mod iktar partikolari, il-kuncett ta’ “kura medika” li jinsab
fl-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva u dak ta’ “[provvista] tal-kura medika [lill-persuna]” fis-sens
tal-Artikolu 13A(1)(¢) ta’ din id-direttiva, il-Qorti tal-Gustizzja diga kkonstatat diversi drabi li dawn
il-kuncetti jkopru t-tnejn li huma provvisti li ghandhom bhala ghan li jaghmlu dijanjosi, li jikkuraw u,
sa fejn possibbli, li jfejqu mard jew anomaliji tas-sahha (ara s-sentenza Klinikum Dortmund, C-366/12,
EU:C:2014:143, punt 29 u l-gurisprudenza ccitata).

Minn dan jirrizulta li s-servizzi ta’ natura medika mwettqa bl-ghan li jipprotegu, li jzommu jew li
jistabbilixxu mill-gdid is-sahha tal-persuni jibbenefikaw mill-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 13A(1)(b) u
(¢) tas-Sitt Direttiva. B’hekk, anki jekk din id-dispozizzjoni tipprezenta kampijiet ta’ applikazzjoni
distinti, 1-ghan taghha huwa li tirregola l-ezenzjonijiet kollha ta’ servizzi medic¢i fis-sens strett (ara
s-sentenza Klinikum Dortmund, C-366/12, EU:C:2014:143, punti 30 u 31 u l-gurisprudenza ccitata).
Ghalkemm il-“kura medika” u 1-“[provvista ta’] kura medika [lill-persuna]” ghandu jkollhom ghan
terapewtiku, il-konsegwenza ma hijiex necessarjament li l-ghan terapewtiku ta’ servizz ghandu
jinftiechem fsens partikolarment strett (ara s-sentenza CopyGene, C-262/08, EU:C:2010:328, punt 29 u
l-gurisprudenza c¢citata).

F'dan il-kaz, ghandu jigi kkonstatat li attivita, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, jigifieri t-trasport
ta’ organi u ta’ kampjuni umani lil diversi sptarijiet u laboratorji, ma tikkostitwixxix manifestament
“kura medika” jew “[provvista ta’] kura medika” fis-sens tal-Artikolu 13A(1)(b) u (¢) tas-Sitt Direttiva,
peress li hija ma taqax taht servizzi medici li ghandhom direttament bhala ghan effettiv li jaghmlu
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dijanjosi, jikkuraw jew li jfejqu I-mard jew l-anomaliji tas-sahha, jew li ghandhom bhala ghan effettiv
il-protezzjoni, iz-zamma jew il-fejgan tas-sahha (ara, fdan is-sens, is-sentenza Future Health
Technologies, C-86/09, EU:C:2010:334, punt 43).

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja diga kkonstatat li, kuntrarjament ghall-formulazzjoni
tal-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva, il-formulazzjoni tal-punt (¢) ta’ din id-dispozizzjoni ma fiha
l-ebda riferiment ghal operazzjonijiet marbuta strettament mal-provvista ta’ kura medika, minkejja
I-fatt li din id-dispozizzjoni tal-ahhar tigi ezatt wara dik tal-imsemmi Artikolu 13A(1)(b) u li, b’hekk,
kuncett ta’ “kura medika u operazzjonijiet marbuta strettament” ma ghandu l-ebda rilevanza
ghall-interpretazzjoni tal-Artikolu 13A(1)(¢) tas-Sitt Direttiva (ara, f'dan is-sens, is-sentenza Klinikum
Dortmund, C-366/12, EU:C:2014:143, punt 32).

Ghalhekk, bhall-partijiet kollha li pprezentaw osservazzjonijiet f'din il-kawza, ghandu jigi kkonstatat li
attivita, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, ma tistax tibbenefika minn ezenzjoni mill-VAT skont
1-Artikolu 13A(1)(¢) tas-Sitt Direttiva.

Minn dak li ntqal hawn fuq jirrizulta li, sabiex tinghata risposta ghad-domandi maghmula, il-Qorti
tal-Gustizzja ghadha trid tezamina jekk attivita, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, tistax
tibbenefika minn ezenzjoni mill-VAT skont 1-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva, sa fejn din l-attivita
tkun assimilata ghal servizzi marbuta strettament ma’ vizta fl-isptar jew ma’ kura medika. Ghal dan
l-ghan, l-imsemmija attivita ghandha tigi ezaminata mill-perspettiva tad-diversi kriterji previsti
fl-imsemmi Artikolu 13A(1)(b) billi jittiehdu inkunsiderazzjoni, ukoll, kriterji addizzjonali stabbiliti
fl-Artikolu 13A(2)(b) ta’ din id-direttiva.

Ghalhekk, ghandu jigi enfasizzat li mill-formulazzjoni tal-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva jirrizulta
li attivita, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, tista’ biss tibbenefika mill-ezenzjoni mill-VAT skont
din id-dispozizzjoni, bhala servizzi marbuta strettament ma’ vizta fl-isptar jew ma’ kura medika jekk,
minn naha, hija tigi kklassifikata bhala “operazzjonijiet marbuta strettament ma’ vizta fl-isptar jew ma’
kura medika” u, min-naha l-ohra, tinghata jew minn entita rregolata mid-dritt pubbliku jew, taht
kundizzjonijiet so¢jali komparabbli ghal dawk applikati ghall-entitajiet irregolati mid-dritt pubbliku,
mill-isptarijiet, ¢entri ghat-trattament mediku u dijanjosi jew stabblimenti ohrajn tal-istess natura
rrikonoxxuti debitament.

Ghal dak li jirrigwarda l-kuncett ta’ operazzjonijiet marbuta strettament ma’ “[vizta fl-i]sptar u
[mal-]kura medika” fis-sens tal-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva, il-Qorti tal-Gustizzja diga
ddecidiet li dan ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jkoprix attivitajiet bhall-gbir u t-trasport
tad-demm, meta l-kura medika li tinghata fambjent ta’ sptar, li maghha dawn l-attivitajiet huma biss
possibbilment marbuta, la hija effettiva, mibdija u lanqas ippjanata (ara s-sentenza Future Health
Technologies, C-86/09, EU:C:2010:334, punt 49). Minn dan jirrizulta li mhux kull trasferiment ta’
kampjuni jista’ jigi kklassifikat bhala “operazzjonijiet marbuta strettament ma’ vizta fl-isptar u kura
medika”.

Fil-fatt, ghal dak li jirrigwarda servizzi medic¢i, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, meta jittiehed
inkunsiderazzjoni l-ghan imfittex mill-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva,
jirrizulta li huma biss is-servizzi li jaqghu logikament fil-kuntest tal-provvista ta’ servizzi ta’ vizti
fl-isptar u ta’ kura medika u li jikkostitwixxu pass indispensabbli fil-process tal-provvista ta’ dawn
is-servizzi sabiex jintlahqu l-ghanijiet terapewtici segwiti minn dawn tal-ahhar, li jistghu jitqiesu li
huma “operazzjonijiet marbuta strettament” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, peress li huma biss tali
servizzi li jistghu jaffettwaw l-ispiza ta’ kura medika li l-ezenzjoni taghhom taghmilhom accessibbli
ghall-persuni kkoncernati (ara s-sentenza Ygeia, C-394/04 u C-395/04, EU:C:2005:734, punt 25).

Hija l-qorti tar-rinviju, billi tiehu inkunsiderazzjoni l-elementi kollha tat-tilwim li jitressaq quddiembha,
li ghandha tiddetermina n-natura indispensabbli jew le tal-attivita inkwistjoni fil-kawza principali.
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B’hekk, ghall-kaz fejn il-qorti tar-rinviju tasal ghall-konkluzjoni li l-imsemmija attivita tikkostitwixxi
effettivament pass indispensabbli fil-process ta’ provvista ta’ servizzi ta’ vizti fl-isptar u ta’ kura medika
sabiex jintlahqu l-ghanijiet terapewti¢i mfittxija minn dawn tal-ahhar, ghandu jigi vverifikat jekk din
l-attivita hijiex ezer¢itata minn entita rregolata mid-dritt pubbliku jew, taht kundizzjonijiet socjali
komparabbli ghal dawk applikati ghall-entitajiet irregolati mid-dritt pubbliku, minn sptarijiet, centri
ghat-trattament mediku u dijanjosi jew stabbilimenti ohrajn tal-istess natura rrikonoxxuti debitament.

Huwa stabbilit li trasportatur, bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, la jista’ jigi kklassifikat bhala
“entit[a] regolat[a] mid-dritt pubbliku” u lanqas jista’ jaqa’ taht il-klassifikazzjoni ta’ “sptar”, “centr[u]
ghat-trattament mediku” jew ghal “dijanjosi” 1li jopera taht kundizzjonijiet socjali komparabbli ghal
dawk applikati ghall-entitajiet irregolati mid-dritt pubbliku fis-sens tal-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt
Direttiva.

Ghalhekk, ghandu jigi vverifikat jekk tali trasportatur jistax jaqa’ taht il-kuncett ta’ “stabbilimenti
ohrajn tal-istess natura” irrikonoxxuti debitament li jezercitaw l-attivita inkwistjoni fdawn I-istess
kundizzjonijiet, fis-sens tal-imsemmija dispozizzjoni.

Fdan ir-rigward, huwa stabbilit, fil-kawza principali, li N. De Fruytier tezercita, bhala persuna li tahdem
ghal rasha, attivita ta’ trasport ta’ organi u ta’ kampjuni umani lil diversi sptarijiet u laboratorji, izda li
l-impriza taghha ma tistax tigi kklassifikata bhala stabbiliment “tal-istess natura” bhal dawk li ordnaw
is-servizzi ta’ trasport li hija tipprovdi.

Fil-fatt, mill-gurisprudenza dwar il-klassifikazzjoni ta’ operatur bhala li huwa “tal-istess natura” bhal
sptar jew centru ghat-trattament mediku jew dijanjosi fis-sens tal-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva
jirrizulta li, b'mod partikolari, il-kuncett ta’ “stabbiliment” jissuggerixxi l-ezistenza ta’ entita
individwalizzata li twettaq funzjoni partikolari (ara s-sentenza Gregg, C-216/97, EU:C:1999:390,
punt 18). II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet ukoll li laboratorju rregolat mid-dritt privat li jwettaq analizi
medici dijanjosti¢i ghandu jitgies li huwa stabbiliment “tal-istess natura” bhal “sptar[ijiet]” u “centri
ghat-trattament mediku jew dijanjosi” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, peress li din l-analizi taqa’,
fir-rigward tal-finalita terapewtika taghha, taht il-kuncett ta’ “kura medika” previst fl-imsemmija
dispozizzjoni (ara s-sentenzi L.u.P., C-106/05, EU:C:2006:380, punti 18 u 35, kif ukoll CopyGene,
C-262/08, EU:C:2010:328, punt 60).

Fdan il-kaz, ghandu jigi kkonstatat li trasportatur li jahdem ghal rasu, bhal N. De Fruytier, ma huwiex,
b’differenza b’'mod partikolari minn laboratorju rregolat mid-dritt privat li jwettaq analizi medici
dijanjostici li ghandhom finalita terapewtika, entita individwalizzata li tissodisfa l-istess tip ta’ funzjoni
partikolari bhall-isptarijiet jew ic¢-centri ghat-trattament mediku jew dijanjosi. Ghalhekk, tali
trasportatur ma jistax jigi kklassifikat bhala “stabbiliment tal-istess natura” bhal dawn l-istabbilimenti
jew centri fis-sens tal-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva u, b’hekk, ma jistax jibbenefika minn
ezenzjoni mill-VAT skont din id-dispozizzjoni.

Kuntrarjament ghal dak li ssostni N. De Fruytier, din il-konkluzjoni ma tistax tigi kkontestata
mill-prin¢ipju ta’ newtralita fiskali. Bhalma diga ddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja, dan il-prin¢ipju ma
jippermettix l-estenzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ezenzjoni fl-assenza ta’ dispozizzjoni li ma hijiex
ekwivoka, peress li l-imsemmi prin¢ipju ma huwiex regola ta’ dritt primarju li tista’ tiddetermina
l-validita ta’ ezenzjoni, izda princ¢ipju ta’ interpretazzjoni li ghandu jigi applikat b'mod parallel
mal-princ¢ipju li l-ezenzjonijiet ghandhom jigu interpretati b’'mod strett (ara s-sentenza Klinikum
Dortmund, C-366/12, EU:C:2014:143, punt 40 u l-gurisprudenza ccitata).

Fl-ahhar nett, peress li l-attivita inkwistjoni fil-kawza principali ma tissodisfax il-kriterji previsti

fl-Artikolu 13A(1)(b) tas-Sitt Direttiva, ma hemmx lok li jigu ezaminati I-kriterji elenkati
fl-Artikolu 13A(2)(b) ta’ din id-direttiva.
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Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghad-domandi maghmula ghandha tkun li
1-Artikolu 13A(1)(b) u (¢) tas-Sitt Direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li ma japplikax ghal attivita
ta’ trasport ta’ organi u ta’ kampjuni umani ghall-finijiet ta’ analizi medika jew ta’ kura medika jew
terapewtika, ezercitata minn terz li jahdem ghal rasu, li s-servizzi tieghu huma koperti mir-rimbors
maghmul mis-sigurta socjali, lil kliniki u lil laboratorji. B'mod partikolari, tali attivita ma tistax
tibbenefika minn ezenzjoni mill-VAT inkwantu operazzjoni marbuta strettament ma’ servizzi ta’
natura medika bhal dawk previsti fl-imsemmi Artikolu 13A(1)(b), peress li dan it-terz li jahdem ghal
rasu la jista’ jigi kklassifikat bhala “entita rregolata mid-dritt pubbliku” u lanqas jista’ jaga’ taht
il-klassifikazzjoni ta’ “sptar”, “¢entr[u] ghat-trattament mediku” jew ghal “dijanjosi” jew kull
“stabbiliment iehor tal-istess natura rrikonoxxut debitament”, li jopera taht kondizzjonijiet socjali
komparabbli ghal dawk applikati ghall-entitajiet irregolati mid-dritt pubbliku.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 13A(1)(b) u (¢) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq
l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh - Sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, ghandu jigi interpretat fis-sens li
ma japplikax ghal attivita ta’ trasport ta’ organi u ta’ kampjuni umani ghall-finijiet ta’ analizi
medika jew ta’ kura medika jew terapewtika, ezercitata minn terz li jahdem ghal rasu, li
s-servizzi tieghu huma koperti mir-rimbors maghmul mis-sigurta socjali, lil kliniki u lil
laboratorji. B'mod partikolari, tali attivita ma tistax tibbenefika minn ezenzjoni mit-taxxa fuq
il-valur mizjud inkwantu operazzjoni marbuta strettament ma’ servizzi ta’ natura medika bhal
dawk previsti fl-imsemmi Artikolu 13A(1)(b), peress li dan it-terz li jahdem ghal rasu la jista’
jigi Kkklassifikat bhala “entita rregolata mid-dritt pubbliku” u lanqas jista’ jaqa’ taht
il-klassifikazzjoni ta’ “sptar”, “centr[u] ghat-trattament mediku” jew ghal “dijanjosi” jew kull
“stabbiliment iehor tal-istess natura rrikonoxxut debitament”, li jopera taht kondizzjonijiet
soc¢jali komparabbli ghal dawk applikati ghall-entitajiet irregolati mid-dritt pubbliku.

Firem
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